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Ambos personajes quedaron muy pensativos un buen rato,
y después se miraron; pero la congoja no les permiiia decir
palabra.

Pluma diricié al techo los ojos, exhalandoun hondo sus-
piro; dofia Bernarda derram6 una lagrima y contempld
en silencio el elecante corbatin, los rizos, las chorreras, las
botas, los sellos del reloj, los anillos y los alfileres del que
ya no podia ser su yerno. :

CAPITULO VI

Lo que cuenta Alifonso y lo que aconseja Ulises.

S

E.a escena gue hemos referido es de todo punto necesaria
para comprender la impresion que produjeron en Muriel
al volver de Aleali las estupendas novedades ocurridas en
la casa durantesu ausencia de tres dias. Llegd porla noche,
y al entrar por la calle de Jestis y Maria siente detris un
pertinaz ceceo; vuelve la cara y ve en la esquina un hombre
muy envuelio en su capa, que con la mano le hace senas
de acercarse. Se dirige 4 6l y reconoce & Alifonso, a pesar
de la consternacion y palidez que desfiguraba el semblante
del pobre barbero.

— ;Qué hayt — pregunté comprendiendo gue algo grave
habfa pasado.

— No suba usted, sefior, no suba usted—dijo con trémula
voz el mozo.

— iPues qué ocurre?

— Pueden echarle mano.’jOh! no 5& cémo pude escapar.

— +Y Leonardo?

__Hace dos dias gue se lo han llevado.

— ,z.\df)nde?

— A la Inquisicidn.

__ A la Inquisicién! 3Qué has dicho? — exclamé Muriel,
creyendo que habia oido mal. -

— Lo que usted oye. A la Inquisicién, al Santo Oficio en
su mesma mesmedad.

— 3;Qué estas diciendo? T estas loco.

—jAy, sefior, por desgracia estoy despiertol Pero alejé-

monos de aqui, y le contaré a usted todo.
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__Pero si esto parece una burla 6... Vamos, Alifonso, jes
esto aleuna broma de Leonardo? T eres muy itravieso.

El barbero se habia llevado la mano & los ojos en ade-
man de limpiarse algunas lagrimas, y Muriel ya no dudd
que la cosa ‘epa seria. Alejaronse de alli y fueron a sen—
tarse en el escalén de una de las puerias del cercano con-
vento de la Merced.

__Pues Sr. D. Martin —dijo Alifonso,—esto es tremen-
do. Las ecarnes me tiemblan fodavia. Pero yo juro que he
de retorcerle el pescuezo 4 dona Visitacion, que es mas
tonta que una marmota. No sé edmo no me comi & los
aluaciles que fueron alli & prender & mi amo.

— Bien, deja ahora aparte las heroicidades que no has
hecho, y cuenta bien y con orden — dijo con la mayor im-
paciencia Martin. ' :

— Pues senor, el martes, que en maries no puede pasar
nada bueno, estaba yo poniéndole un boton 4 la casacn de
mi amo; ya le habia limpiado las hebillas y tenia enhe-
brada con la seda la aguja para cogerle & la media cierias
ortografias, cuando llaman 4 la pueria; miro ror el venta-
nillo, y veo unas earas... Aquello me olio mal; pero el amo
me mand6 que abriera, y abri. Ello es que eran seis, si mal
no recuerdo, y dos de ellos fraian unas cruces verdes, y
todos vestian de negro, de {al modo que me espanté y no
supe contestar 4 sus preguntas. Yo no sé que respondi;
ellos dijeron que yo era un meniiroso, y 4 la verdad, asi
fué, pues-no me sacaron el nombre de mi amo, por mas
que el uno de ellos me clavd unos ojazes que me querian
c¢omer, Entraronse de rondén todos en la casa, y era cosa
de ver como andaba la vecindad por la escalera atisbando
lo que pasaba, y exclamando las mujeres y los ehicos: «La
Inquisicion, la Inquisicién en casa de D. Leonardos. Dona
Visitacién cayd como un saco, y yo, lo confieso, me puse &
ternblar como si ya sintiera en las espaldas las diseiplinas
del verdugo. Mi amo no se acobardd, y falié poco para que
la emprendiera & porrazos con toda aquella patulea. Ya
usted ve: asi de pronto... eon el coraje... Hubiera hecho
mal; porque aquellos son ministros de Dios. Yo soy buen
cristiano, Sr. . Martin; pero 4 qué vienen esas cosas de
la Inquisicion? Es mucho cuento el tal Saato Oficio: que si
son herejes, que si no son herejes. Y por eso azolan 4 la
gente!... Y dicen que antes los asaban como si fueran
conejos. tVerdad, sefior, que si no suelian pronto -4 mi
amo, es preeiso andar 4 bofetones con esa gente?... porque
yo tengo un genio... :

— ;Y le prendieron — pregunté Martin, poco-atento 4
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las consideraciones de Alifonso sobre el Santo 'I'm_hunal‘:
—iQue si le prendieron? Aunque hubieran s_nd.o_dns_. Pues
dico - iban también por usted Puede dar graciasa Dios por
haberle acurrido ir 4 Aleali; que si estd en Madrid me lo
cogen y de patitas me lo zampan en la carecel.
— ;Y ¢l nio hizo resisteneia? ¥ b :
— {Quia! Al prineipio come que quiso... pues; Pero et -Iitl
muchos los otros y no tuvo mas remedio. L.e bajaron, le
metieron en un coche, y agur. Tisto me lo han I:-(mfladn:.
porque yo, sefior, en cuanto w las cruces vt‘.r‘dt’-}.‘ c‘nt:(: 1
correr v por el desvan me salia los tejados, donde estuve
un dia v una noche, haciendo el gato; y cuando la tocinera
de la guardilla se asomaha, tenia necesidad de agazaparme
v dar algin mallido para que no me conocieran.. En tmi.t
ia noche tuve el alma en mi almario, y no se lo que
‘hubiera sido de mi si el del tinte, que vive en la guardilla
de la izquierda, no me hubiera dado asilo. TR
__;Y se lo llevaron? —pregunt6 otra vez Martin, que c
su asombro necesitaba nuevas atirmaciones para Cteerque
J 2]lo no era sueno. g
all—u—(-j!i\;;lnlli lo dejaron de muesira — contesto con sarna
ol barbero:—se lo llevaron. La vecindad esti toda esuaud.i‘-
lizada, y ya creo que han & stado tres azumbres de agua

- 1 L Lo ! o o - 2 ae
bendita en santizuar la easa. Todos .11.1dc111 t:[mu mlotfo lg :
pavo, muy devotos y rezones; y esta noehe creo ue van «

hacer un zahumerio de romero bendito y raspaduras de
cuerno para limpiar la casa de maleficio.

— ;Y 6l no decia nada? ; : 4

~_Sj he de deeir 1a verdad, yo no lo s¢, porque me escu-
rri. como he contado. Pero segzin unos, El!_h"llli‘ dijo mil
blasfemias y cosas malas contra Dios y la Virgen; vo 1:1(1_1.{?
¢reo, porque el seiior es buen crisuano. >ezun otro, dijo:
«Si Martin estuviera aqui...» como dando 4 entom-].er-.‘..
pues. {Fuerte cosa ha sido ésta, senor; Y cu:lmlo71_'0:;510139:1(:
que mi amo esti en un calabozo, comiéndose los 1‘0(:‘10:-« de
hambee!... iPero ah! jla tia Visitacion! iQue no la \;9«!.“‘\_'{_1-
con coroza por esas calles! Con sus devociones y :ru{qe 03
singultos que le dan, tiene peores entrafias que una hiena.
Contaréle 4 usted 1o que ha pasado hoy.

— ;T no has vuelto a la casa? i _ s

— ;Qué habia de volver? Pues bonito esta’ el negocia
para meterse alli. Hasta que esto no se aclare no me yen
el pelo. De esa gente de las cruces verdes hay que esf.};‘ ::.
cien leguas. Pues contaré & usted. Hoy han ido esos ca res
4 tomar declaraciones y-4 enierarse... pues... Lo primero
que les dijola perra de dofnia Visitacién fué que era yo el
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demonio mismo & fenia iratos con ¢1. Riéronse los inquisi-
dores, segiin me contt la del linte, que estaba alli; pero la
maldita vieja insistié en ello, asezurando’ que yo andaba
siempre manejando lejias y brebajes. Eche usted cuenta...;
que yo tenia mil potingues de elixires y drogas, y que una
vez habia convertido un jamdén en vielin. {Ha visto usfed
qué tia estropajosal Dijo también que los fres estabamos
toda la noche dando aullidos y eantando cosas malas. De
usted no asezura ninzuna cosa mala, ni de mi amo tam-
poco, 4 no ser afquello de las griterias; pero de mi no quedd
peste que no dijo la maldita vieja. Mas llamaron 4 decla-
ar 4 las escofieteras: va usted sabe que el amo tenia mu-
cha broma con el marido de la casada, y que si hubo, que
si no hubo aquello de... déjelo usted estar; lo eierio es que
las dos no nos podian ver ni pintados, sobre todo la Tere-
sita, aquella de los ojuelos negros. Dijeron que nosotros
éramos gente perdida, que teniamos alborotada la vecindad
con nuestras maldades y gne usted habia traido un barco
cargado de libros diabélicos y perversos que estaba ven-
diendo de oculiis. Dijeron también que el jueves Santo por
la noche, yo habfa estado bailando v que mi amo tenia un
licor infernal para adormecer 4 las muchachas. Pero 3i qué
es eansarnost {Fueron tfales las iniquidades que aquellas
pelandrusecas inventaron! (Ah! fambién se les ocurrié... las
colzaria por el pescuezo én los dos balcones de Ia easa...
afirmaron que algunas noches sentian en nuesira habita-
c¢ién. lamentos de nifio y que se horrorizaban todas... ;Ve
usted qué farsa? y aseguraron que mi amo robaba chicos y
les sacaba la sanzre para hacer sus brebajes
Muriel no pudo reprimir una exclamacion de horror al
oir el relato de las soeces declaraciones de aquella yecindad
implacable, enemiga de los pobres veecinos del piso segun-
do. Estaba absorto ante la novedad de aquel {riste suceso
que se ]‘E‘E‘N‘!ni-‘l]z:l con tan gravesy alarmanties caracteres,
v aun no habia en su espiritu la serenidad suficiente para

Juzzarlo v determinar lo que alli habia de monstruoso 6

ridiculo. La Inquisicién ha sido siempre una mezela de lo
mas horrendo y lo més grotesco, como producto de la per-
versidad ¥ de la ignorancia.

— 1Y no regisiraron las habitaciones? — pregunts.

— iPues no! la puerta estaba sellada con cera verde;
abriéronla y no dejaron eosa alguna en su sitio. Uno ho-

jeaba todos los libros de usted, v después de sacar un

apunte de lo que eran, cargaron con ellos, sin dejar una
foja. También se llevaron el pedazo de aquella estampa de
la Virgen del Sagrario que usted guniso quemar, porque era
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un mamarracho muy feo, y no gustaba de ver represeniada
4 Nuestra Seniora con semejanie cardtula. Sobre esto me
han dicho que hicieron muehos aspavientos los clerizontes.
De los papeles no dejaron uno, incluso las cartas de...
iPobre senorita Engracia, como se quedara enando sepa
fales horrores! .. Cuando se echaron 4 la eara el titulo de
aguella obra que usted leia... feomo era?... si.. escrita por
un tal Chaselds 0 Blaschds...

— Por el baron de Holbach.

— Eso es, eso; pues uno de ellos lo escupld. Y cuando
abrieron otro libro y vieron en la foja... tode esto me lo ha
contado la tintorera, que estaba alli, y no se acordaba de
los nombres... Era aquel libro en que yo leia por las no-
ches, cuando estaban fuera..., era una cosa asi como don
Famberto

— Si, d’Alembert.

— Ese mismo. Pero el que los puso furiosos, tanto que
uno de ellos dijo unos latines y hasta dudé el cogerlo en
las manos como si le mordiera, fué aguel que 4 mi me gus-
tab1 tanto: aquel que {iene una estampa de un rey 4 quien
le cortan la cabeza con una gran cuchilla que sube y baja...

— En fin — dijo Muriel, — se lo llevaron todo.

— Todo... no dejaron ni tanto asi de papel. Se llevaron
las cartas, los papeles de la renta del amo y aquel legajo
que mandaron de su pueblo... Todo, todo, menos la ropa,
que tiraron por el suelo después de haber registrado los bol-
sillos. Dona Visitacion la ha guardado toda esta tarde, y yo
voy 4 ver si se la entrega & la del tinte para que nos la dé.

— tPor qué no vas tu por ellaz

— Cepos quedos — contestd Alifonso. — Me parece que
estoy viendo toedavia las cruces verdes, y ademés yo des-
confio de aquella vieja, que es eapaz, si me ve entrar, de
ponerse & dar gritos en el baleén, diciendo: «j Ya parecio,
va parecié!» Estemos en paz con nuesiro pellejo; que mas
vale pasear por las calles, aunque con miedo, que pudripse
en un calahozo de la Inquisicién. Ademas, yo espero de
este modo servir 4 mi amo... pues enire los dos... Ya hoy
he dado algunos pasos.

— iQue has hecho?

—Pues en cuanto supe lo de del reconocimiento me eché
fuera, y envuelto en mi capa me fui & casa del abate don
Lino Paniagua 4 contarle lo que pasaba. Pues vea usted,
ya me dio alguna esperanza, y me consold bastante, porque
jay! ayer tenia el corazdén como un puno.

1Y qué te dijo ese D. Linot — pregunto Martin con
mucha curiosidad,
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— Que cuando usted llegara fuese & verle, para decirle
¢l lo que tenia que hacer.

—Pues iré esta noche misma, si es preciso.

—Segin me dijo, 4 usied le serd ficil conseguir que echen
tierra al asunto, porque, aunque esos de la Inguisicion son
zente de malas entranas, parece que uno del Consejo Su-
premo es primo de la hermana de la mujer del cunado 6 no
s6 qué de ese sefior conde de Cerezo, & quien usted conoce.

—iYo!... De Cerezuelo, gquerras decir. jPues es buena
recomendacion la mia para esa gentel — dijo con ironia
Martin. — El tal D. Lino no sabelo que dice.

—En fin, ¢l le enterara 4 usted. ;Pobre senorito D. Leo-
nardo; verse encerrado en una prision sin haber hecho mal
a nadie! Vamos, cuando lo pienso me dan ganas de bece-
rrear como un chiquillo.

— Esta noche misma iré & casa de ese Sr. Paniagua 4
ver qué me dice — indiecé Martin levantindose con reso-
lucién.

—Mejor es, porque, iqué se pierde con tomar la cesa con
tiempo? Pero mucho cuidado, que si me le echan mano...

Ambos personajes avanzaron juniosi lo largo de la Mer-
ced, y hasta la esquina de la calle del Burro, donde vivia
el abate, no se separaron. Mariel estabd muy abatido, ¥
Alifonso, por la desgracia, no habiadejado de ser charlatin.
[l primero ya no tenia, fuerza para hacer frente 4 las des—
ventura, y su desprecio 4 los acontecimientos se trocaba
lentamente en un pavor casi supersticioso que se acrecen—
taba 4 eado nuevo golpe que recibia. Empezaba 4 creer en
una leceién provideneial, en un castigo tal como nunca su
conciencia de filésofo esperé reeibirlo, y en su espiritu habia
por lo menos una trezua con la divinidad. Estaba confun—
dido, anonadado. No sabia si sezuir despreciando 4 suépoca,
u odiarla con mas fuerza, y la sociedad empezaba 4 pare-
cerle demasiado fuerte para que fuera posible luchar con
ella. La corrupcion era invencible, porque era 4 la vez
fanatica, v pareecfa mas ficil desteuir aquella generacion
que convencerla. Con eslos pensamientos, dominado 4 la
vez por la tristeza y el recelo, el corazon desgarrado y el
alma eseéptica, entrd en casa del abate.

Il

Grande fué la sorpresa de Martin al ver el exirano traje
con que le recibié D. Lino Paniagua, el cual, delante de su
espejo, mientras un peluquero se ocupaba en dar las ulti-
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mas pinceladas en su adobado rostro, ofrecia la mas extra-
vagante ficura. Una gran peluca 4 lo Luis XIV.le cubria
la eabeza, arrojando sobre sus hombros exuberante porcion
de enmarafiados rizos, de tan descomunales -proporciones,
que el rostro del pobre abate aparecia reducido 4 la mitad
de su natural tamafio; un peto escamoso semejante al que
ponen los escultores en el cuerpo de San Miczuel ceiiia el
suvo, y de la cintura pendia la espada corta y un escudo
de carion dorado.con caprichosos signos zodiacales. Calzaba
una especie de coturno con hebillas, y la pierna se cubria
con media de punto imitando muy imperfectamente la des-
nudez. De la cara nada hay que decir, pues desaparecia
iras una corteza de bermellén y dos enormes rayas negras
que hacian el papel de cejas en aquella mascara grofesca.
Cuando el protector de los. amantes vio entrar 4. Martin,
solt6 el papel en que leia unos retumbanies endecasilabos
y dié rienda suelta 4 la risa, diciendo:

—;Ah! Sr. D. Mariin Martinez de Muriel, mi querido
amigo: no se maraville usted de verme en esie traje. Estoy
desconocido, tno es verdad?

—_Ciertamente, jpero estamos en Carnaval?

- i0Oh! no sefior— contestd el abate riendo con mas
fuerza; — pero me veo en un compromiso. He tenido gue
encargarme del papel de Ulises en la tragedia de Ifigenia,
que se representa esta noche en casa del marques de Cas-
iro-Limdn, porque el Sr. de Berlanga, que habia de desem-
penarlo, ha caido anteayer con unas tercianas, y... no he
{enido mas remedio. Me ha sido preciso aprender el papel
en dos dias. :Qudé le parece & usted el trajei

— Esta usted hecho nn payaso — coniesto Martin.

—:Un payaso, Sr. D. Marlin? —dijo Paniagua riendo sin
la menor senal de agravio, — es verdad; pero iqué quiere
usted? me han obligado. Yo no puedo deeir que no. jC6mo
iba 4 dejar de representarse la tragedia? Pero ahora eaigo
en que usted debe venir 4... Alifonso me ha contado todo.
Pobre Leonardo! (Qué desgracia, qué mala suertel

—_Mas vale que diga usted: jqué iniquidad, qué infamia’

__Si, pero diré 4 usted, hay leyes sagradas. jQué sc ha
de hacerl... esta establecido. Pero jqué me dice usted de la
pelucii;Le parece, por ventura, demasiado grande? 1Y la
espadat :No cree usted que un poco mas coria seria mejort
Me parece que 1levo 4 1a cintura el montante de Diego Gar-
cia de Paredes.

_ ;No lenia usted antecedentie alguno de esta abomina-
ble prisién de Leonardo?—pregunté Muriel sin cuidarse de
la peluca ni de la espada del abate.
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< — No, icomo iba yo i saber los secretos del Santo Oficio?
Para mejor servicio de la santa fe catolica y de lareligién,
aquel tribunal obra siempre con el mayorsigilo. A veces ni
los mismos parientes del reo saben su prision hasta el dia
del suplicio, sistema admirable a que debe la Inquisieién su
eficacia.

Martin escuchd en silencio y mas meditabundo que irri-
tado la apologia de la Inquisicion hecha por boca de aquel
mamarracho, earicatura fisica y moral ante la cual se expe-
rimentaba un sentimiento que no se sabia si era la eompa-
sién 6 el desprecio.

— Creo—continué D. Lino,— que no seria dificil conse-
cuir que ese asunto se acabara pronto, siendo condenado
D. Leonardo 4 una pena muy ligera, como azotes, por ejem
plo..: En el dia la Inguisicion no es rigurosa, Se los darian
en el patio mismo de la carecel.

— jOh! — contesto irritado Martin, — en cualquier parie
que sea, eso seria una infamia sin igual. Leonardo es ino-
cente.

— Ya lo sé... jquién lo sabe mejor que yot Pero jqué
quiere usted? Tal vez pueda consezuirse que sea relajado.

— 1Y qué es esot :

— Que pase al brazo secular porque el delito no sea de
los que competen al Santo Oficio. Enfonces 4 fuerza de
empefio se puede consecuir que se sobresea y 1o despachen
pronto; asi como dentro de dos afios 6 dos y medio.

— (Dos anios, eso es espantoso! Y siendo ingeente... jOh!
D. Lino, creo que los que se contentan con maldecir 4 estos
tiempos son despreciables y cobardes. ;No mereeeria las
bendiciones de los hembres el que tuviera fuerza y valor
suficiente para estremecer desde sus eimientos el Estado y
Ia corona, y toda esta balumba de ignorancia.y corrup-
¢ion? :

—Diga usted—pregunt6 el abate sin comprender aquellas
palabras, que le parecieron una jerigonza,—diga usied, ¢no
le parece que esta pantorrilla izquierda tiene poco algedon?
Ya se ve, con la prisa... Y de aqui alli ereo ha de ajarseme
completamente el vestido, aunque ha venido & buscarme
la berlina de la casa. He tenido que vestirme en la mia,
porque alld no tengo confianza... émno es uno asi, persona
de cieria edad, y aquellas nifias son tan burlonas... jAy!
esta espada se me traba en las piernas y estoy expuesto &
dar un costalazo en lo mejor de la tragedia... Pero veo;
Sr. D, Martin, que esti usied preocupado con el caso de
Leonardo y no atiende 4 lo que le digo. iSabe usted & quién
debe dirigirse? jRecuerda usted aquella dama con-quien
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usted hablé en la Flerida, con quien bailé de lo lindo, pa-
seando después por las alamedas?

— Susantia Cerezuelo.

—Juslamente; y aca para entre los dos, me parecit que
no le miraba 4 usied con malos ojos, aunque es en extremo
insensible y hasta ahora no se le ha conocido pasién nin—
guna. Puesto.que estuvieron ustedes {1n amigos aquel dia,
vaya usted 4 su casa, hablele...

—iPero qué, jesa sefiora es también inquisora?—preguntd
Martin.

— No, alma de Dios, pero o es el hermano de la esposa
de su tio, D. Miguel Enriquez de Cardenas, en cuya casa
vive. El doctor D. Tomas de Albarado y Gibraledn es con-
sejero del Supremo de la Inquisicién, persona bondadosi-
sima y siempre inclinada 4 peedonar: es tal suinflujo entre
los jueces del Santo (ficio y con el inquisidor general, que
puede decirse que él hace 1o que quiere en euanto concierne
4 aquel Santo Fribunal; con esto y con decirle 4 usted que
ama entrafablemente 4 Susanita y que la mima hasta el
punto de otorgarla euanto ésta le pide, comprendersi usted
si hago bien en aconsejarle que dé este paso para conse-
guir su fin.

—Pero yo no puedo pedir nada 4 esa familia; yo no puedo
entrar en esa casa, Seria para mila mayor de las humilla-
ciones, y creo que ni aun la consideracion de las desventu-
ras de Leonardo me daria fuerzas para doblezarme ante
semejante mujer.

— iQué dice usted, hombre? jUsted esta loco? — dijo con
asombro el abate, apartindose los rizos que sin cesar le
caian sobre el rostro —Humillacién, pedir un favor de esa
naturaleza 4 la mis celebrada hermosura de la Corte?
iPues digo, que charlaron ustedes poco aquel dia! Usted es
incomprensible, Sr. ). Mariin.

lste no quiso explicarle a D. Lino las razones en que se
fundaba, y guardo silencio.

— Pues le asezuro & usted— prosiguid el abate— que es-
toy en |o firme al creer que conseguiremos por ese medio
ver en libertad al pobre D. Leonardo. Vaya —anadié con
malignidad, — se viene usted haciendo la mosquita muer-
ta. §51 seré yo alzuna marmota para no comprender que
Susanita le mira 4 usied con buenos ojos? Vaya usted alli,
¥ después veremos si tengo razén. Es una familia amabili-
sima, y en cuanto al doctor Albarado no conozeo hombre
mas excelente. | ¥ edmo quiere 4 Susanita! Va alla todas las
noches; yo también voy y solemos echar un tresillo. Ma-
fiana mismo diré 4 la madamita su pretension de usted,
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— jAh! no —dijo Mariin, — ne puede ser, yo no puedo
ir alla.

— jHombre! no lo entiendo. Usted no sabe el efecto que
ha produeido, Sr. D. Marlin, 6 si lo sabe lo disimul& No
sea usted raro, vaya usited. Si no, hay que resignarse 4 ver
4 Leonardo condenade.., quién sabe i qué.

— No, de ninguna manera. Esa familia y yo no podemos
decirnos una palabra— asezurd Mariin con resolucion.

— jPero yo estey confuso! jPues poquito se dijeron uste-
des en la Florida! Lo que le aconsejo 4 usted es un medio
decisivo. Yo por mi parte haré cuanto pueda. Mandeme
usted, iremos juntos 4 todas partes, le llevaré recados.
Manana no, pero pasado estoy & su disposicién, Manana
me es imposible por tener que asistir al funeral del coman-
dante Priego, y también he de ocuparme en buscarle don-
cella 4 la condesa de Cintruénigo, que me ha hecho hoy ese
encaro, y el de contratarle una media docena de pavos
buenos. Ademés manana tengo que poner en limpio el
entremés de Trigueros, que ha de estar listo para el siba-
do... Pasado, pasado estoy a la orden de usted.

— Yo no puedo, no puedo ir & esa casa —dijo oira vez

“Martin preocupado siempre con la misina idea.

— jPuesno ha de ir usted! Yo mismo le llevo, yo mismo.
Si usted conociera al doetor Albarado...

— Yo me retiro — dijo Martin repentinamente, — nece-
sito meditar eso; si, es preciso pensarlo, pensarlo mucho.

- Al fin ird usted. Sino lo hicieea, seria preciso decla-
rarle loco rematado... ;Ah! Sr. D. Martin—anadié echan—
dose mano A la eintura, — hagame usted el favor de apre-
tarme esia hebilla, {Diablo de espada! Y luego con este
pelucén, que no parece sino que llevo ires zaleas en la
cabeza,..

Apreto Muriel la hebilla con fal fuerza, que el talle del
abate queds reducido 4 su mas minima expresion, y aun-
que en realidad le molestaba sentirse tan fatigado, se olvi-
d6 de la mortificacion al ver reproducida en el espejo su
sulil y eshelta cintura, Gruesas gotas de sudor, producto
de la sofocacion causada por Ia peluca, despintaban su ros-
iro; pero ¢l llevaba con paciencia todas estas agonias,
regocijindose de antemano con el éxito de su trigica re-
presentacion. Muriel no ereyé. conveniente distraerle por
mas tiempo, y se marchéd dejando al improvisado Ulises
completamente dispuesto ya para enirar en escena.

Salio Martin de aquella casa en un estado de agitacion
indescriptible, conforme & la repulsion y lucha de estas
dos proposiciones.que se disputaban el dominio de su espi-
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ritu. §Se humillaria ante la familia de Cerezuelo, solici-

tando un beneficio de la orgullosa é insolente Susana? jDe:

Jaria & Leonardo en poder de los sectarios del Santo Ofi-
cio, cuando tal vez podria salvarle con un sacrificio de su
amor propio? El trastorno que en su animo produjo esta
duda espantosa no es para referido. Segin ¢l pensaba
entonees, no podia ser obra de easual encadenamienio de
sucesos los que recientemente oeurrieron; habia una logica
tan horrible en ellos, que era preciso creer en la aceion
deliberada de una vengativa Providencia, constante en el
emperfio de abatirle mas, cuanto ét més queria sublimarse.
Los agravios recibidos de la familia Cerezuelo; el didlogo
con Susana, en que habia querido humillaria; la pérdida
de su hermano, desamparado por la misma casa; sus pro-
vocaciones y arrogancias ante el viejo conde; la prision de
su inico amigo, y la dltima fatal eoincidencia de que habia
de arrastrarse 4 los pies de aquella misma familia malde-
cida y despreciada para podersalvar# Leonardo, parecian
hechos dependientes de un verdadero plan, que algin dedo
inexerutable habia trazado en el libro de aquella vida tur-
bada por las creencias y por la pasion. Su orgullo debia aba-
tirse; sus ojos, que arrostraban con expresion provocaliva
la vista de una sociedad tan despreciada, debian cérrarse
humildemente, buscando en la lobreguez la tinica paz posi-
ble; debia ser humilde ante 10s poderosos, aceptar el yugo
y gemir en el silencio de su coneiencia, sin proferir una
queja elerna ni vanagloriarse con la intencion de destruir
un mundo en que no se veian méas que defectos,

En este angustioso estado de espiritu vagd por las calles,
sin saber qué ecamino-fomaba ni cuidarse del sitio aun des-
conocido en que habia de pasar la noche. Su pensamiento
se elevaba 4 Dios, fuente de justicia, procurando despren—
derse de sus odios y preocupaciones para ver si espiritua—
lizado en la comunicacién con lo alto, adquiria la certi-
dumbre de que era un loco extraviade por la lectura de
libros malos 6 el trato de hombres perversos. Pero ni esta
certidumbre ni ninguna otra puso paz en su animo, y
sigui6 dudando si continuar enorgullecido de la superiori-
dad moral que sentia en si respeecto de su época, 0 si abdi-
car la mejor parte de su caracter poniéndose al nivel de las
gentes que-en torno suyo veia sin cesar. Por fin, después
de dar mil vueltas, ¢l cansancio fisico se sobrepuso-en él &
la fatiza mental, y se ocupé en busear un sitio donde pasar
la noche, puesto que no debia ird su casda. La anica per—
sona que podria darle-un asilo era el Sr. de Rotondo, y
alla sé dirigi6, no sin repugnancia, pues no habia simpati-
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zado con aquel personaje. Este le reecibid con los brazos
abiertos, diciéndole estas palabras, que preocuparon al
joven toda la noche:

— iAl! Sr. D. Martin: ya sabia yo que habia de venir 4
parar 4 esta casa.

Lo que los dos se dijeron después, v lo que hizo Martin
al sizuiente dia, lo sabra el lector en los siguientes eapitu-
los: Martin se acost6 en un mal cuarto, donde habia arre--
zlado la vieja intendenie de aquel vetusto y triste edificio
un ahominable eamastron. No le fué posiblé pesar los 0jos
hasta el amanecer, y su martirio fué grande no sélo por—
que la excitacién mental le impedia dormir, sino porque
contribuyeron 4 aumentar su doloroso y febril insomnio
los desaforados gritos del pobre La Zavza, que en la habi-
tacién contigua exelamaba sin cesar: «;Robespierre, Ro-
bespierre, no haya piedad!. ;Todos # la euillotinal... {Aun
faltan muchos: valor! .. {Pérfidos aristocratas. infames
vendeanos, enemigos de la civilizacion : preparad vuestras
cabezas!.. {Temblad, liranos; vuestra hora ha lesado!. .
iRobespierre, Robespierre: Ia infamia de tantos sizlos, no
se lava sino con sangre!» 3

CAPITULO X1

El ledn domado,

Susana no habia podido, 4 pesar de su caracter domina-
dor y absorbente, trocar las antiguas, venerandas ¢ inva-
riables pricticas de la easa en que vivia, que era la de su
tio I). Mizuel de Cardenas v Ossorio. Couspiré la joven mu-
cho liempo para hacer variar las horas de comer y las del
rosario, lo mismo que para destruir ciertas preceupaciones
y rancias costumbres que, sexin ella decia quitaban todo su
brillo 4 los saraos. Consistian estas antis illas en no dar al
uso de las bujias la importaneia que mereeia, prefiviendo los
viejos hachones de cera v resistiéndose 4 trocar las lampa-
ras histéricas por los modernos Yy recién propagados quin—

9




